
100 ÉVES „ V I D É K I LEVÉL 

A Z ERDŐ elődjének, az ERDÉSZETI LAPOKnak egy évszázaddal ezelőtti 
szerkesztője — Bedő Albert — 1879-ben „Vidéki levél" címmel új rovatot in­
dított. E rovatnak azt a mottóit adta, hogy 

Minket minden, ami az erdőből jő, érdekel. 

Akkor akadtam erre a cikksorozatra, amikor Wagner Károly halálának száza­
dik évfordulójára készülve száz évvel ezelőtti, akkor még a távoli jövőre v o ­
natkozó erdőgazdasági elképzelések után kutattam. 

Hasztalan szállt volna el felettünk azóta egy kiadós vágásforduló — amely 
ben mi gondolkozni kényszerülünk — , ha nem vetnénk számot azzal, hogy 
hova is lettek a száz év előtti törekvések, a jövőre vonatkozó elgondolások és 
az ezek érdekében elhatározott cselekvések milyen eredménnyel jártak. Ön­
magunkat és másokat csalnánk meg, ha sohasem vizsgálnánk, hogy miképpen 
módosította az idő a jövőre vonatkozó egykori elképzeléseket, tehát várha­
tóan milyen hatása lesz a jövőre vonatkozó jelenlegi elképzeléseinket illető­
en. Ezzel az elgondolással javasoltam A Z ERDŐ szerkesztő bizottságának, hogy 
a 100 éves „Vidéki levél" rovat feldolgozásából legalább egy kis sorozatot j e ­
lentessen meg, mert egyetlen cikkben, vagy tanulmányban nem lehet össze­
foglalni több tucat „Vidéki levél" tanulságait. 

Dr. Nagy László 
íme a sorozat első tagja: 

I . 

A szerkesztő felhívására beérkező levelek közül az első Kőszegen kelt 1879. már­
cius 27-én bizonyos Sélli Albert uradalmi erdész tollából. Igen szabatosan írta meg, 
hogy ő miképpen értelmezi a rovat megindítását: „ . . . hogy ne mindég az ér teke­
ző 16 markos paripáján, a tudósok ezen szárnyatlan pegazusán . . . hanem inkább 
és töbszor a szerény vidéki levelező lassú szaladású fiáker gebéin haj tassunk. . . 
szerkesztői irodádhoz. A z a jó v idéki erdész, aki évek hosszú során át kezeli erdejét, 
éber f igyelemmel kísérve abban mindent, ami annak életére vonatkozik, ha tapasz­
talatait számba veszi, vajmi csekélynek vé l i azokat lenni, midőn az Erdészeti L a ­
pok érdekesnél-érdekesébb, magasabbnál-magasabb röptű czikkeit olvassa." Ezek 
szerint tehát nem új a történetünkben, ami az elmúlt három évtizedben többször 
is felmerült A z Erdő-ben megjelenő tanulmányokkal kapcsolatban, hogy a tanul­
mányok színvonala meghaladná az átlagolvasó igényeit. K á r lett volna, vagy kár 
lenne azonban engedni ezeknek a hangoknak. • N e m szabad elfelejteni, hogy az er­
dészeti kutatások ügyét az elmúlt száz év alatt nem csupán főhivatásúak. hanem 
lelkes gyakorlati szakemberek is szolgálták és szolgálják (mint ahogyan öntudat­
lanul is, de ezt tette Sélli A . is) . Számukra az Erdő az egyetlen fórum, ahol ta­
nulmányaikkal a nyilvánosság e lé léphetnek. Szaknyelvünk annyira el távolodott a 
közbeszédtől, problémáink olyan elvontak, a közérdeklődéstől messze fekvők, vagy 
ha nem, akkor annyira emocionálisak, hogy más lap szerkesztősége általában nem 
tud velük foglalkozni. 

A száz é v v e l ezelőtt kelt levél írója attól fél, hogy az Erdészeti Lapok olvasó­
közönségét nem érdeklik olyan apróságok, mint : „ . . . már 3 é v e kínlódom tengeri 
fenyő ertvényezéssel (Pinus pinaster megtelepítésével. N L . ) , amely nem is tengeri, 
mert a Gascogneban a futóhomokon terem, nem is érdekes." D e még mennyire ér­
dekes! Fé l évszázaddal később a D D G (Német Dendrológiai Társaság) közleményei­
ben egy neves magyar dendrológus, Ambrózy-Migazzi István, leírta az 1929-es nagy 
tél európai tanulságait. Ebben a következő sorok utalnak a feltehetően a „Vidék i 
levél"-ben említett kísérletre: „Jápláni erdejében (Szombathelyi Erdészet, Felső­
csatár községhatár. N L . ) mintegy 40 év óta Pinus maritima-t (pinaster-t) vont er­
dészeti művelésbe Saághy úr (a Kámoni Arborétum alapítója. N L . ) . A z idősebb fák 
minden évben csíraképes, az utánpótláshoz felhasznált magot hoznak. 1928 őszén 



az ál lomány 5—6 ezer különböző korú fára rúgott. H o g y ebből 1929. februárjában 
jó báromnegyed elfagyott, nem csoda, mive l ezen a v idéken ,—38 °C-t mértünk. D e 
hogy az á l lomány egynegyede ezt a tartós hideget túlélte, meglepetés vol t . " (2.) Oh, 
ha az azóta el tel t újabb fél évszázadot legalább e g y példány túlélte v o l n a . . . ! És 
túlélte! N e m is egy. A vidéken számon tartották, gyérítések a lkalmával vigyázták, 
a generációk kézrő l -kézre adták azt a néhány példányt. A legszebb közülük 30 m 
magas és 45 cm átmérőjű. A z elmúlt évszázad kiszelektálta volna a télálló Pinus 
pinaster-t? 

A botanikai kalandnak azonban ezzel m é g nincs vége . N e m bizonyított — a k í ­
sérlet és a száz é v v e l későbbi eredmény méretei alapján igen valószínű csupán — , 
hogy Sélli A . Kőszegről éppen a jápláni birtoktestet igazgatta. ( N e m szabad e l fe ­
lejteni, hogy Szombathely akkor nem vo l t „központ". A z uradalmak zöme Kősze ­
gen tartotta székhelyét és Kőszegtől a jápláni birtoktest akkor nem feküdt mesz-
szebb, mint ma Szombathelytől .) Kezelhet te esetleg a Csepreg határában fekvő 
birtokot is. D e itt is van e g y darab Pinus pinaster a l ig észrevehetően beágyazódva 
f igyelemremél tó feketefenyő állományba. K o r a száz év körül van. M é g él . T á v o l ­
ról sem olyan szép, mint a jáplániak. Utóbbiakkal egyidősek lehettek a körmendi 
parkból a háborút követően kipusztult példányok. Ezekről magánszorgalomból gyű j ­
tött magot Gráczol erdész és kerületében, a Fertőd határában fekvő Lésben kiültet­
te csemetéit. A ma rudaskorban lévő elegyes ál lományban igen szép piwasíer-ek is 
vannak. 

D e térjünk vissza a v idéki l evé lhez : „ A z uraság X é v előtt kiirtatott 1000 hold 
erdőt. A fáért szép pénzt kapott. A z t ugyan elköltöt te Párizsban, de pár esztendeig 
a terület igen szépen termett repczét, búzát; v é g r e azonban a zabnak sem adta m e g 
vetőmagját . A k k o r visszaadta a tiszttartó nekem a területet, csináljak rajta erdőt ; 
mert annak az o ly talaj való , melyen már semmi más m e g nem terem. (Ezt epésen 
jegyezte m e g a levél í ró . Ü g y látszik száz é v v e l ezelőt t vo l t i lyen téves néze t . . . Beszú­
rás tőlem. N L . ) M á r most én 10 é v e kínlódom ve le . A z egész v i l ág nevet silány ert-
vényeknen. Elpanaszolom sorsomat. Hisz kiszivat tyúzván a föld erejét, mi nőhessen 
azon?" A l i g h a csodálható, hogy i lyen mostoha körülmények között évszázada ne­
hezen m e g y az „er tvényezés" . Ismét a l evé l í róé a szó: „ Igen , de azt fogják mon­
dani, hogy nem értek hozzá, minek ültettem bele tölgyet . Védál labot (értsd: v é d ő ­
állományt N L . ) kellett volna nevelnem pinus sylvestrisből. Minek is h ív ják magya­
rul? Erdei fenyő. Igaz ! Helyes! A többi fenyő nem erdei, azért h ív ják ezt erdeinek" 
Ezek szerint eredéi fenyő szavunk kora száz é v körüli és sajnos csupán a latin név 
átvétele. 

Az tán beszámol a levél í ró az előző é v novemberében elszenvedett betörésről, 
amelyben „ . . . lábszár vastagságú tölgyek is mint nádszál töredeztek össze." A k k o r 
még nem tudhatta, hogy m é g ugyanabban az évben, de már októberben újabb hó-
törést kel l megérnie, „ami az állabok zárlatát" (értsd: á l lományok záródását N L . ) 
ismét meg fogja „„szakgatni" . 

S végül még e g y idézet : „ A z itteni erdőkben divatos a lombalom eladás, amely 
nélkül, állítólag, a v idéki kevés szalmát termelő nép nem létezhet; 6 é v i átlag sze­
rint bevet t az uradalom ebből holdanként vegyes ál labokból 4 f r t 27 k r t . . . " Ez 
megfe le l körülbelül 4 űrméter cser hasábnak ugyanott, ugyanazokban az években. 
Tehát megfe le l nagyjából az év i növedéknek. Csoda-e, ha később al ig vo l t n ö v e -
dék ugyanott? 

Forrás: 
1. Sélli Andor: V idék i l evé l . Erdészeti Lapok, 1879. jún. 393—398. p. 
2. Ambrózy-Migazzi: Dendrologische Somraereindrücke 1930. Mitt . d. D D G . 1931. 293—300. p. 

P Á L Y Á Z A T I FELHÍVÁS 
A z Erdészeti Tudományos Intézet pályázatot hirdet 

erdészeti növénykórtani kutatói 
állás betöltésére, esetleges lakásmegoldással. Fel té te l : e rdőmémöki diplo­
ma. Előnyben részesülnek az erdészeti növényvédelmi szakmérnökök, i l le tve 
i lyen témakörben gyakorlati idővel rendelkezők. Bérezés a kutatóintézetekre 
érvényes rendelet alapján. 

Érdeklődni: Berényi Gyula személyzeti vezetőnél . 1023 Budapest, I I . , Fran­
kéi L e ó u. 44. Te le fon : 150-625. 


